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penedi pivi sededega kapitana v avstrijski uniformi! Kako
in v kakem poslu ste _vi tukaj? ga zafuden vpraSam.
Jaz sem kapitan Emil Cudkovié, granidar iz Petrina, mi
odgovori, in tukaj sem avstrijski poStar. Vsaki teden
dvakrat nosim pisma, ki po srbski posti iz Avstrije za
Turiko pridejo na tursko granico in ondi prejemljem
pisma iz Turike za Avstrijo, da jih dam srbski posti.
TursSka granica je od Aleksinc-a samo eno uro daljed
in Avstrija drii za to uro daljave svojega postarja v
daljnem Aleksinc-u, kajti Srbija ni v nikakorsni zvezi
niti s TurSko niti z Avstrijo. To nam iz Avstrije ve-
like sitnosti dela, kajti mi moramo svoja pisma kakemu
prijatelju v Beligrad poSiljati pa ga prositi, da jih av-
strijski posti d4, in onda pisma za nas sprejme in jih
nam po srbski posti poSilja. — Brez prijatelja v Belem
gradu niti bi mogel komu v Avstrijo pisati, niti bl od
tam kako pismo ali novine dobil. Priljudni avstrijski
kapitan ima vrlo slab poloZaj v Aleksinc-u, ker tukaj
na §vaba, posebno pa na Svabsko uniformo vse mrazi.
Imenujejo ga sploh &vabskega pismonosa ali tudi Svab-
skega ogleduha. Vrli moZ je bil sréno vesel, mene
,,8vaba‘“ v dru§tvo dobiti, pa tudi jaz njega; pogovar-
jala sva se midva ,8vaba‘ vsak veder pri peneci pivi,
se ve, da po srbski. Pripovedoval mi je, kako vesele
dni je v Ljubljani vzival, jaz pa sem lepi Zagreb hvalil.
Tako o mili domovini se pogovarjaje sva si Zelela

domé biti. (Dal. prih.)

Dopisi.

V Hullu na Anglezkem 10. julija. — Dolgo mi
ni bilo vazne prilike pisati kaj iz Aaglezke; al zdaj,
ko veés svet svoje o¢i obrada le na Avstrijo in se ondi
godijo stvari, o kterih bi se ¢loveku poprej Se sanjalo
ne bilo, Vam tudi jez moram glas dati, kaj AngleZi
mislijo o prusko-laSkem in avstrijskem razporu. An-
glezem je malo mar za vse homatije, dokler vidijo, da

jim ni dobi¢ka, in wato so se tudi za vojskine priprave

na kontinentu malo brigali, dokler niste v Londonu
dve najveéi banki naznanili, da ste na kantu zavolj
blizajoce se vojske. To pa je provzroéilo ,,panicque in
the city‘ strah v mestu, kteri strah se je iz Londona
tudi drugam po Anglezkem raznesel. Pa ta strah res
tudi ni bil prazen; dogodilo se je potem Se veé tacih
nesred, in to je Se zdaj najhujSe, da je trgovina peSati
zaCela in je mnogo delavecev brez dovoljnega dela;
ako bi boj dolgo trajal, tudi Aunglezka bi mnogo trpela.
Londonski &asniki so razposlali mnogo dopisnikov v
Avstrijo, Italijo in Nemdéijo, zato menda mi bolj na
tanko in bolj resniéno pozvedamo dogodbe na bojisdih,
kakor vi sami. Armado avstrijsko so iz spodetka, ko
se je gibati zadela, wvsi dopisaniki enoglasno hvalili,
reksi, da ako ni prva na svetu, gotovo je prvi enaka;

vse ji je prerokovalo zmago. Najbolj pa so anglezke

dopisnike Hrvatje zanimivali in to posebno graniéarji; o
Hrvatih Anglezi malo kaj drugega vejo, kakor to, kar v
nem&kih knjigah o njih Citajo, in se ve, da nasi dobri
prijatli Nemci nas malo kedaj drugade kot barbare
imenujejo v svoji preveliki omiki! Tako tedaj Anglei
mislijo, da so Hrvatje 8e res kakoini tur§ki barbari, ki
pa v boji vse druge prekosijo, in so pravi janidari av-
strijski. Kamor koli se je ktera hrvatska &eta po-
stavila, posebno v Italii, so anglezki &asniki kolikor
mogoce na tanko naznanili. — Na Anglezkem ga ni &lo-
veka, ki bi bil tako priljubljen, kakecr je Garibaldi, in
tudi v njegove d&ete so nala8¢ poslani dopisniki; pa
sme8no je, kar ti vse o Garibaldovih prostovoljcih pi-
Sejo: nekteri, posebno premozni Garibaldovei, imajo
pri sebi velike pse, in te samo za uboge Hrvate; nau-
deni so ti psi bojda tako, da bodo s svojimi gospodarji

vred sovrainika Hrvata napadali! — Kar se simpatije
tice, ktero zdaj Avstrija na AngleZkem ima, morem
rei, da e nisem naSel AngleZza, ki ne bi bil Avstrii
zmage nad Prusi Zelel in jo v sedanji nesredi ne bi
obZaloval; skoro vse &asnikarstvo anglezko je tudi na
avstrijski strani, kakor Times, Daily Telegraph, Stan-
dart, Morning Star. — Do Italije pa imajo Anglezi Se
ved simpatije kakor do Avstrije, in to posebno libe-
ralna stranka ali Whigs- (izgovarjaj vigz) stranka ;
konservativna ali Tory- (izgovarjaj tori) stranka je pa
proti vsemu nepraviénemu plenu, na kterem so zdaj
Italijani. DrZavni poslanec Kinglake (izgovarjaj King-
lek) je v parlamentu (zboru) hudo proti anglezki vladi
govoril, da je odobrila kralju italijanskemu ropati Be-
neSko Avstrii, reksi, da to je proti vsi pravici, ako Ita-
lijani nimajo drugega vzroka, kakor to, da je Beneika
pod ptujo vlado, ktera ni njene narodnosti; kajti z
istim pravom zahteva lahko vsak nenem$k narod v
Avstrii, da se nemske vlade dunajske osvobodi, in s
tem bi bila tudi vstaja Fenijancev v Irlandii opravidena,
Anglezka jim mora Irlandijo pustiti. Tako se je govo-
rilo za Avstrijo pod prejsnjim Whigs-ministerstvom,
ktero je pa po dolgih debatah o Franchise-Billi-i
(izgovarjaj franéajz-bil), to je, o postavi, ki zadeva
pravico voljenja poslancev v drzavni zbor, propalo s
postavo vred, in zdaj je nastopilo Torisko minister-
stvo, ktero brz ko ne bode 8e bolj na avstrijski strani.
Naj vendar slovenskim bravcem, ki drugih casnikov
ne ¢itajo in razmér anglezkih ne poznajo, to ,,franchise-
bill* ali volilno pravo, o kterem se je v eno mer po-
menkovalo v parlamentu, kar se je pricel in razun tega
tudi po vseh drugih mestih na Anglezkem, dokler ni
ministerstvo propalo, in 8e zdaj. Na AngleZkem ima
dozdaj vsakdo, bodisi tujec ali domaé&, pravico se vo-
litve za parlamentne poslance udeleziti, kdor pladuje po
mestih na leto 10 funtov sterlinga, to je, 100 gold., in
na dezeli 50 funtov, to je, 500 gold. najemnega davka
(to je, ne da bi bil lastnik, ampak le najemnik); po
novi ,,franchise-bill-i“ pa so nekteri zahtevali, da bi
pravo voliti imeli Ze vsi, ki po mestih 5 funtov in na
dezeli 10 funtov plaéujejo; nekteri zahtevajo celéo, da
naj vsak anglezk drZavljan volitno pravo ima. PrejSnje
ministerstvo ponudilo je ,franchise-bill-o“ za mesta po
7, deZeli po 14 funtov, pa propalo je Z njo vred.

V ,,Novicah* ¢itam pritoZbo, da se cesarski mani-
fest ni na Koroskem tudi v slovenskem jeziku raz-
glasil, ker je bil vendar tudi Slovencem namenjen. Na
Anglezko je priSel po telegrafu in brz drugi dan, ko

je na Dunaji na svitlo priSel, razglasili so ga vsi an-

glezki Gasniki; ¢&ital sem ga v ,,Times‘ angleZzki, pa
¢ital sem v ,,Times* tudi tisti dan dolgo razpravo, kaj
da je temu vzrok, da razglas samo ksvojim Nemcem
govori; dalje vpraSuje in se ¢udi ta dasnik, kako da
tudi Slovanov in Magjarov ne omeni. Kako neki ta po
celem svetu znani Casnik na take misli in praviéno
vprasanja pride?! — Pred malo dnevi se je pisalo, da
severna armada avstrijska je ponos Avstrije, pa kaj je
sedaj? V srce zapede tukaj vsacega Avstrijana, ker
komaj stopivsi iz hiSe %Ze vidi na vseh voglih avstrijsko
nesre¢o in sramoto! Vsacega &Gasnika se prodd zdaj
tukaj za polovico iztisov veé¢ kakor se jih je prodalo
pred vojsko in povsod jim je prodajavni napis ,,Prussian
victories, heavy Austrian losses®, to je, pruske zmage,
straSne avstrijske zgube. Anglezi ugibajo in ugibajo,
pa ne morejo uganiti, kako to, da je aystrijska armada
dala Prusom wmirno iz Saksonije 1n Slezije na Cesko
iti; zvezda Benedekova je na veke zatonila.

Na Anglezkem je vreme zelo premenljivo; na polji
pa je vse tako izvrstno lepo, da lepSega Se videl nisem.
Anglezko poljedelstvo je res obéudovanja vredno,
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in ako mi bode prilika, pisal bodem ve& o tem *), kar
sem potovaje opazil drugokrat. — Skoz Hull in Liver-
pool prihaja in odhaja na tisode in tisoCe izseljencev iz
Neméije, Holandije, Norveikega in Svedskega v Ame-
riko. — Goveja'kuga je vecidel potihnila, pa popol-
noma se ne.

Iz Zagreba. — Ker je Njih Velidanstvo dopustiti
blagovolilo, da se jugoslavenska akademija kot konsti-
tuirana proglasi, &eravno je Se le 14 ¢lanov potrjenih,
je gosp. dr. Sloser, kot najstareji ¢lan v Zagrebu, po-
zval 7. dne t. m. vse prave d&lanove zagrebike na do-
govor, v kterem je sklenjeno bilo, da se vsi pravi &la-
novi jugosl. akademije pozovejo v prvi obéni zbor
22. dne t. m., ki ima biti v dvorani narodnega doma.
Poglavitna naloga temu zboru bode, da se ustanovi po-
slovnik akademije, Kkteri se ima predloziti kr. hrvagki
dvorni kancelarii v potrjenje. Da pa imajo Ze nacrt po-
slovnika v rokah, sta bila gospoda dr. Fr. Rac¢ki in V.
Jagié izbrana, da dodelata tak naért. Za zadasnega pred-
sednika je bil izvoljen najstareji ¢lan dr. Jos. Sloser,
za zaCasnega perovodja pa najmlaji élan V. Jagié.

Iz Celovea — ,,Slovenec’ sé moZato besedo Siba
»staro pesem‘ nezrelih politikarjev, kteri slepi v svoj
Frankobrod ali Pest ne vidijo, odkod nesreéna sedanja
vojska. Tako-le pise: ,,Strasi nas le to, kar nekteri Ma-
gjariin Nemeci podenjajo ravno zdaj, ko je drZzava naga
v veliki nevarnosti. Presvetli cesar je te dni ostro zau-
kazal, da naj Céasniki o znotranjih zadevah mirno pi-
Sejo in naj da se razni narodi med seboj ne pikajo in
ne draZijo. Pa ne samo ¢asniki — nemé&ki in magjar-
ski — so zagnali staro pesem, ,naj Avstrija pomoé in
otetbo svojo ii¢e v Frankobrodu in v Pesti‘, zagnali
so to staro pesem o dvalizmu ne samo ¢asniki, temved
Ze mestne gosposke v Solnogradu, v Graden, na Du-
naji, tudi v Celoveu in Se po drugih mestih so Ze ali
gotovo bojo v visoko vlado tiséale, naj se vdd njih tir-
jatvam ali pa da naj sedanje ministerstvo odstopi. In
Ze imajo tndi nove ministre pri roci in to so vsi pre-
vejeni ,,grossdeutscherji in dualisti‘, Slovanov in Ro-
manov najhujéi nasprotniki. Dozdaj jim je presvitli
cesar vse 8 krepko besedo spodbil, — Bog ga razsveti
in potrdi, da stanoviten ostane! Ako se iz teh zmot-
njav izcimi dvalizem, gorje in joj ti, uboga Avstrija!
Najveé krvi prelivajo, davkov pladujejo in zdaj bojnih
strahot in nesred nosijo Slovani; naj se nafa visoka
vlada vedno tega spominja!“

Iz Vélikovea na Koroskem 12. julija. —a.—
Zadnjo nedeljo (8. julija) bi nas bila kmalu zadela ve-
lika nesreéa. Vnel se je namred okoli polnoéi skedenj
v celovikem predmestji, okoli kterega pa stojé hife ve-
¢idel s lesenimi strehami. Hvala Bogu, da je prisla
hitra pomo¢ in se odvrnila stra¥na nesreca. Pogorel je
le sam skedenj. — Te dni je hodilo veliko ljudi na
bliZnji kolodvor gledat, ker so mnogo ranjenih vojakov
iz juznega bojisda po Zeleznici v Celovec pripeljavali. Mi-
losréni nadi ljudje jim streZejo z vinom, smodkami itd.
K nam dozdaj teh revéekov niso §e ni¢ dali. — Zito se
je vetidel Ze poZelo in prav lepo spravilo pod streho.

Iz Zgonika blizo Trsta na Krasu 8. jul. M. —
Ljube , Novice“! Ker se vedno trudite na pomo& kme-
tijstva, Vas lepo prosim, da nam poveste tudi, kako je
bilo letos s svilnimi &rviéi pri vas. Pri nas stoji svilo-
reja tako-le: Akoravno je Kras suh in skalovit, vendar
je od Slivnega prek Nabrezine do Malega repna veé
majhnih vasic pod nizkimi hribei, v kterih veliko mur-
bovega perja raste, in prav v teh selih so nekdaj po
ved 100 centov galete pridelovali. Pred kacimi 10 leti se
je nafe staro dobro seme &isto spridilo zavoljo &rvigje
bolezni. Ta leta smo dobivali seme od nekih zidov pa

Vred.

*) Posebno drago!
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tudi od drugih barantadev na 4. del, ktero nam je ka-
kofno leto kaj doneslo, kakoSno pa prav nid; letos
nismo, skoro bi rekel, nié dobili od teh semen in tako
80 se Ze ljudje navelicali zastonj delati in &as zgubljati.
Ker bi pa vendar velika zguba bila, v nemar pustiti
to Zivalico, s ktero se Ze ved ko 100 let ljudje v nasem
kraji vkvarjajo in ktera jim je v dobrih letih tudi po
ve¢ 1000 gold. dobitka donaBala, zatoraj se ljube ,,No-
vice’ zdaj do Vas obrnemo, da bi nam svetovale, kje
in kako moremo dobrega semena dobiti za pri-
hodnje leto. Zelimo pa tega semena od vaSega kraja,
ker vsem tistim, ki iz zgornjega kraja seme dobd, gré
za eno leto prav po volji. Na 4. del ga prav radi vza-
memo. Ako ima kdo kaj dobrega semena, naznanite
nam*), da se do njega obrnemo, ker tukaj se bode zvun
domacega gotovo ved ko 500 uné tega semena letos
potrebovalo. Gori omenjeni baranta¢i ga radi dajo, al
sam Bog vé, od kod ga imajo. — Letina pri nas e
dosti lepo kaZe; po nekterih travnikih smo dobili pre-
cej obilo send; Zito je gosto, slama velika, tudi nekaj
zrnja bode; vino nam je prav redko pokazalo; znabiti
da pa bodo grozdi veéi od lanskih. Z Bogom.

Iz kantona Zatiskega na Dol. 12. julija. Dovo-
lite tem malim vrsticam majhen prostoréek v vrsti do-
pisov. Slednji¢ vendar-le zadenja sijati tudi v nafem
kantonu pravna zvezda nédrodne pravice. Nova vabila
za drugo letoSnjo rekrutbo so od c. kr. kantonske go-
sposke zatiSke pisana in izdana v slovenskem jeziku.
Dosihdob je bila nemska plat rekrutom napisana, zdaj
je slovenska, in nemska stran lista je prazna. In o tej
veseli premembi, glejte, zadel sem tudi jez slovensko
,,amtirati. Nekteri listi te baZe namre¢ so tudi meni
dosli, naj razjasnim o teh v rekrutbo poklicanih ose-
bah, kje da so itd. in na slovenske liste se vé, da sem
tudi jez slovensko sluzbeno odgovoril. Kaj ne, drage
»yNovice, da sem prav storil? V svoj dnevnik pa sem
to namesti pod neméki ,,Zahl* pod slovensko ,,stevilko‘
zapisal! Pri tem primerljeji sem rad odpustil ,,Japsum
lingnae & pennae‘ kantonskemu slibarju, da je namesti
Janez zafrkal Johann. Kaj hodemo! vsak zadetek
je tezak. — Rad bi tudi jez povedal svojo misel, kako
je pomagati Avstrii; al kaj, ker ¢asnikarjev ne poslu-
sajo velike glave. Pa vendar pride morebiti Se &as
za to. Groznikov.

Iz Ljubljane. Po dogovoru, ki ga je danes imel
deZelni odbor pod vodstvom gosp. barona Codelli-a in
mestni odbor pod vodstvom gosp. Zupana dr. Coste z
Njih ekscelencijo c. kr. deZelnim poglavarjem baronom
Bachom, moremo v vsestransko tolazbo reéi, da klic
c. kr. deZelnega poglavarstva od 16. dne t. m. za zdaj
nima Se tistega obsezka, ki ga ji celd tudi danasnja
,,Liaibacherca‘* daje, ¢e§, da je klic na ,,érno vojsko¥,
ampak da ta klic namerava za zdaj le napravo mog-
nejdih srenjskih straz. To smo izvedeli iz ust sa-
mega gosp. deZelnega poglavarja, kteremu je omenjena
deputacija zivo prosnjo do NajviSega mesta izroéila, da
bi ostalo tudi vprihodunjelepri srenjskih strazah—
brez ,,érne vojske.” Nadjamo se, da bode praviéna
profnja vedno zveste deZele in vernega njenega glay-
nega mesta vsliSana. DeZelni in mestni odbor sta svojo
dolZznost storila.

— 2. in 3. list vojskinih naznanil, ki jih razglada
¢. kr. dezelno predsedstvo po deZeli, sta bila tudi po
voglih ljubljanskih ulic nabita. Da ljudje marljivo beré
slovenske liste, zdaj vsak lahko vidi,” kdor le vi-
deti hoce.

— V G&etrtek zveder ob 8%, uri se je slavni zma-
gavec pri Kustoci, svetli nadvejvoda Albrecht iz La-

*) Drugi pot Vam utegnemo kaj ve¢ povedati kakor danes.
Vred.




Skega skozi Ljubljano peljal na Dunaj, kamor ga je
Njih Velianstvo presvitli cesar poklical kot najviSega
vojskovodja vse armade avstrijske. Ves kolodvor na
Zeleznici je bil poln ljudstva), ki je prislo Gestitat zma-
gonosnemu vojskovodju, kterega prihod je bil z nav-
duSenimi klici pozdravijan. Le malo se je mudil, to-
liko, da so se mu poklonili Njih eksc. deZelni pogla-
var, mestni gospod Zupan dr. Costa z odborniki, gospd
baronovka Bachova kot predsednica drustva milosrénih
gospéd, in dr. vitez Stokel kot nadelnik turnerjev, ki so
prisli s zastavo svojoin lavorov venec podelili svetlemu
gospodu nadvojvodu, ki ga je sprejel ,ne za-se, ampak
za hrabro armado svojo‘, kakor je tudi mestnemu Zu-
panu rekel, da ,,zmaga ne gré meni, temve¢ armadi, ki
sem jo vodil. In ponavljali so se slava-klici iz tisoéerih
ust, ko se je odpeljal vojskovodja, kteremu je zdaj iz-
rofena najslavnejSa pa tudi teZavna naloga. — Mest-
nemu odboru pa bi se bilo kmali pripetilo, da bi
se ne bil poklonil slavnem nadvojvodu, ker Se le isti
popoldne ob 4. uri je gosp. Zupan po nakljuébi iz-
vedel, da pride, in je potem v hitrici sklical odbornike,
da grejo Z njim ob 7. uri na kolodvor. Turnerji in
druzba usmiljenih gospd so pa izvedeli prihod njegov Ze
menda prejinji dan, Kker se je tudi zavoljo tega odpo-
vedal glediséini koncert filharmoniéne druzbe. Nev3e-
den vtisek je tedaj to naredilo po mestu, da brez
svoje krivde bi bilo mestno zastopnidtvo zamudilo
destitati slavnemu vojskovodju v tej dobi, ko se ravno
mestnim zastopniStvom nakladajo toliko vaZne in te-
Zzavne naloge! In kaj bi si bil sam mislil nadvojvoda,
ko bi ne bilo mestnega odbora na poklon tako blizo
Zeleznice, ko je cel6 v NabreZini videl, da je iz
daljnega Trsta prihitel tje mestni Zupan gosp.
dr. Porenta z mnogimi odborniki?

— C. kr. dezelna general-komanda je Ze v Ljub-
ljani; pisarnice svoje ima v knez Auersperg-ovi hisi
(Fiirstenhof). Vsi, ki so bivali 8¢ v 1. in 2. nadstropji
velikega tega poslopja (c. kr. raunstvo je Ze popred
se preselilo v c. kr. policijsko hiSo) so prostovoljni na
vrat na nos zapustili stanovanje, da ni nobene ovire
bilo preselitvi omenjene vojaske oblasti iz Vidma v
Ljubljano.

— 21. dne t. m. nehajo Sole v gimnazii in realki.

— 24. in 25. dune t. m. so v porodniSnici nadi pre-
skusnje babic, ki so se poletinskega poletja ucile
porodoslovja. 9 jih je, med kterimi imajo &tipendije 2
Kranjici in 1 Hrvatica; ostale so se izdrzevale na svoje
stroske.

— Gospod dr. Ferdinand Zupandéié, ces. ad-
vokat in predsednik zbornice advokatov na Dunaji, je
zavoljo mnogih zaslug prejel red Zelezne krone 3
vrste.

— pJduZni Sokol“ posvetil je nedeljski veder 15.
dne t. m. naSim ranjenim vojakom, ter napravil
veliko besedo na éitalniskem dvoriséu. Nad durmi éital-
nice vihrale ste veliki zastavi, naznanjaje ljudstva, da
tudi narodni dom je hvaleZen hrabrim junakom, — dvo-
riS¢e pa je bilo s zastavami in svetilniki olepSano. —
Ni ne prazna beseda, ako trdimo, da Ljubljana je slo-
venska in da Sokol je Ljubljanéanom priljubljeno dru-
8tvo; tadi danes je bilo to vsacema oéitno. Ze ob 7.
zveéer (,beseda’* je napovedana bila na 8. uro) je do-
hajala gospoda, ob 8. pa so bili vsi prostori Ze tako
polni, da Zalibog mnogo rodovin ni naslo veé kotidka
nasloniti se kam. Blizo 700, pravijo, bilo je mnozZice;
tudi nekoliko ranjenih gospodov &astnikov poslavilo je
druzbo. — Pred petjem igrala je topnidarska godba 2
Stevilki, med kterima je Titl-nova overtura, zlozena
po slovanskih pesmah, posebno navdudevala slusatelje.
Program petja imel je 7 &tevilk; med zbori je posebno
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dopadel , Svoji svojim*“ Bendlnov, ne le zavolj do-
moljubja plamtedih besed, temve& tudi zarad izvrstone
kompozicije, in krasnodonedih, krepkih glasov nagih
vrlih pevcev. Tudi éveterospevi in osmospev so si obéno
pohvalo pridobili, tako, da je bilo po vsaki pesmi ne-
prenehanega ploskanja in slavaklicev. Namesti ponav-
ljanja posamesnih zborov pela se je ,Kje dom je moj,
h koncu pa ,,Hej Slovani, kteri pesmi ste srca vseh
nazoCih, navdahnjenih slovanskega dutstva, nepopisljivo
zgrabile; do vrhunca pa je prikipélo navduSenje, ko
naposled zbor zapoje ,cesarsko pesem‘; sréne Zzelje so
hitele do Najvisega za sreden izid sedanjih Zalostnih
¢asov. — Po petji je muziéna kapela godla neprene-
homa in prav izvrstno; morala je skoraj vsako ponav-
ljati -~ casten dokaz umetnosti vodjeve, kteri je v
kratkem Casu iz elementov vsega sveta godbo sestavil
in jo jako dobro izuril. — Blizo do ranega jutra je
trajalo veselo gibanje, ter vsaj za trenutke se je laj-
Salo sodutje za nesreéno zdaj avstrijsko domovino. —
Kakor sijajno je ta veder obhajal ,,Sokol®, &egar udov
je bilo mnogo nazodih v svojih liénih oblekah, tako v
primeri res velikansko je bil dosegel svojnamen (uhod-
nina je znalala le 20 kr. za osebo), da {'e 212 gold.
(slavni domoljub iz Gorenskega je poslal 20 gold.)
po svojem nadelniku dr. Costi izroéil drustva gospd, ki
so bile ta veder zastopane po gospej Celkovi in gospej
Siferjevi. — Vse stroike za slovesnost nosi sokolska
blagajnica, vrli Sokolci pa in zmiraj izvrstni &italniéini
pevei pod mojsterskim vodstvom g. Fabiana so rado-
darni svoje moéi ponudili, da je zadovoljnost sé slo-
vesnostjo obdna in v resnici zasluZena bila. Ne imenu-
jemo na drobno dCastitih gospodov, kteri so se pri be-
sedi posebno odlikovali; le toliko naj reem, da nasa
slovenska druitva ga nimajo para v Ljubljani. — Eger-
jeva tiskarnica se je s tem dobrotljiva skazala, da je
vsa naznanila in programe brezpladno natisnila.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.

Prenehala je sicer zadasno vojska, — al ta pre-
neh ne pomeni mirti, ampak pripravljanje za najhuji
boj, ki, kakor je podoba, utegne biti okoli Dunaja.
Cesar Napoleon se je sicer ponudil za pravdosredaika
med italijansko in prusko vlado; al Napoleon ni mogel
ali ni hotel pritisniti na vlado prusko tako, da bi bila
postavila pogoje take, ki bi ne Zalile &asti avstrij-
ske, — in zato se 8e to ni doseglo, da bise zafasnl mir
(premirje) naredil, med kterim bi se pogoji stavili za
popolno mirno spravo. In zato zdaj vsaki dan (od 12.
doe t. m. zademsi) po 20 do 25.000 vojakov zapudca
Lasko in hiti po Zeleznici proti Dunaji, da se ondi
zbira in razdeljuje po poveljstvu slavnega nadvojvoda
Albrechta, ki je zdaj, kar je Benedek odstavljen,
imenovan visi vojskovodja vse avstrijske armade. Ako
bode mogode veliki del na%e armade iz Latkega poteg-
niti na severne kraje, utegne se kakih 400.000 vojakov
na odlogivni boj zoperstaviti Prusu in pod dobrimi
voditelji povrniti mu prav zdatno to, kar je storil 3.
dne tega meseca nasim pri Kralji¢inem gradu. Kako
stra§no pa je bilo 3. dne t. m., ko so nadi beZali iz
bitke pri Kralji¢inem Gradu, vidi se iz popisa, ki ga
je vojask zdravnik naznanil v ,Medic. Zeitung.”“ On
tako-le pige: , Ob &tirih popoldne zaéné se naSe dete
nazaj pomikati; mi zdravniki smo na bojisc¢u 1meli opra-
viti z obvezovanjem ranjenih, kterih je 8e sto in sto
dakalo, da se jim rane oveZejo; kar naenkrat prileté
konjiki s strabovito hitrostjo lete¢i ¢ez brd in polja,
in v istem dasu prileti tudi topniéarstvo (artilerija). Ve-
liko konjikov je padlo raz konje, al tisti, ki so brZz za




